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1 La Recomendacion UIT-T Q.107 se publicé en el fasciculo VI.1 del Libro Azul. Este fichero es un extracto del
Libro Azul. Aunque la presentacion y disposicion del texto son ligeramente diferentes de la version del Libro Azul, el
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continuacion).

2 Por razones de concision, el término «Administracion» se utiliza en la presente Recomendacion para designar a
una administracion de telecomunicaciones y a una empresa de explotacion reconocida.

O UIT 1988, 1993

Reservados todos los derechos. No podra reproducirse o utilizarse la presente Recomendacion ni parte de la misma d
cualquier forma ni por cualquier procedimiento, electronico o mecéanico, comprendidas la fotocopia y la grabacion en
micropelicula, sin autorizacion escrita de la UIT.



Recomendacion Q.107

SECUENCIA DE TRANSMISION NORMALIZADA DE LA INFORMACION
DE DIRECCION HACIA ADELANTE

(Ginebra, 1980; modificada en Melbourne, 1988)

En esta Recomendacion se hace una distincion entre la informacién que ha de transmitir el usuario telefonico
para diferentes tipos de llamada y la informacién correspondiente que ha de transmitir el equipo de sefalizacién
internacional.

Con relacién a esta Ultima, se trata en detalle la secuencia de las sefiales de informacion de direccion hacia
adelante. El intercambio detallado de otra informacién de direccion se trata en los procedimientos descritos en las
especificaciones de los sistemas de sefializacion del CCITT correspondientes.

1 Informacién que ha de transmitir el usuario telefénico

La secuencia normal de la informacién de direccion necesaria para el establecimiento de una llamada
internacional, y que debe ser enviada por el usuario, es decir el abonado u operadora que llama, se muestra en e
cuadro 1/Q.107. Esta secuencia no depende del sistema de sefializacion del CCITT empleado en la red internacional. Er
el mismo se tratan cinco tipos diferentes de llamadas,djpos).

CUADRO 1/Q.107

Secuencia normalizada de la informacién de direccién
gue ha de transmitir el usuario telefénico

Tipo Llamadaa Informacioén de direccién transmitida por el usuario

a) Un abonado (automatica) 1. Prefijo internacidial
2. Indicativo de pai
3. Numero nacional (significativé?

b) Un abonado (semiautomética) 1. Indicativo de Bﬁ@
2. Numero nacional (significativé;)
3. Fin de envio
c) Cualquier posicion de operadora de llegada o de traficd. Indicativo de paig)’ )
diferido (semiautomatica) 2. Cifra suplementaria indjcativa de la central

internacional de llega
3. Cddigo 11 o cédigo 1%
4. Fin de envio

d) Una determinada operadora de tréfico diferido, o unade. Indicativo de paig)’ )
las que se ocupan de determinado grupo de posicione® deCifra suplementaria indicativa de la central
operadora de tréfico diferido (semiautoméatica) internacional de llega
3. Cddigo 1
4. Numero de una posicién o grupo de posiciones
determinadas
Fin de envio

e Una operadora de informacion o una operadorade |1. NUmeros especiales
servicios especiales

3 El prefijo internacional recomendado es 00, véase el § 4.1, de la Recomendaci6is.Q.11
b) El indicativo de pais esta compuesto por una de las siguientes combinaciones de,difrds; I3, 12, I3.

9 El ntmero nacional (significativo) estad compuesto por el nimero del abonado y el indicativo interughaxg: B, ... No

contiene el prefijo nacional (interurbano) (el prefijo nacional preferido es 0, véase el § 4.5.2 de la Recomendauigin Qebéra
informarse de modo apropiado al abonado que utiliza la red telefénica automatica internacional que no debe enviarse el prefijo
nacional tras el distintivo de pais.
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d) Si, en el caso de llamadas semiautomaticas, el equipo de sefalizaciéon de salida no enviara automaticamente la cifra de idioma
L=1, 2, 3, ... debera enviarla al equipo de salida la operadora. En este caso, la operadora debe enviar la cifra Leimmediatam
después del indicativo de pais.

9 |acifra suplementaria (Y indicativa de la central internacional de llegada, se emplea en los casos en que puede obtenerse en el
pais de destino mas de una central internacional de llegada. (Se reconoce que el disefio actual de algunos equipos no permite I
insercién de la cifra suplementaria.)

f) Véase la Recomendacién Q.101.

2 Secuencia de la informacion de direccidon hacia adelante que ha de enviar el equipo de sefializacion
internacional de salida

La informacion que ha de enviar hacia adelante el equipo de sefalizacion internacional de salida para establecer
conexiones telefénicas difiere de la informacion que ha de enviar el usuario. El contenido y la secuencia de la
informacion de direccion hacia adelante dependen, ademds, de los sistemas de sefalizacibn empleados en la rel
internacional. A continuacién se hace una distincion entre los sistemas de sefalizacién por canal comin y de
sefializacion asociada al canal.

2.1  Sistemas de sefalizacion por canal comudn

En el caso de los sistemas de sefializacién por canal comin N.°6 y N.° 7, la primera sefal que debe enviar a un
enlace de datos para la sefializacion (internacional), con relacion al establecimiento de una conexion telefénica, es el
mensaje inicial de direccion. De acuerdo con las definiciones de las Recomendaciones Q.254 [1], Q.722 [2] y Q.762 [7],
el mensaje inicial de direccion contiene normalmente, entre otras cosas, la siguiente informaciéon de direccion hacia
adelante:

a) indicador de la naturaleza de la direccién, que indica la inclusién de
— el ndmero internacional,
— el ndmero nacional (significativo), o
— el nimero de abonado;

b) indicador de la naturaleza del circuito, que indica
— lainclusion de un circuito por satélite,
— lanoinclusién de un circuito por satélite;

¢) indicador de supresor de eco, que indica
— lainclusion de un semisupresor de eco de salida,
— lanoinclusién de un semisupresor de eco de salida;

d) indicador de la categoria del abonado que llama que incluye, entre otras cosas
— una cifra de idioma L,
— lacifra de discriminacion D;

e) sefiales de direcciéon
— indicativo de pais,
— nuameros nacionales (significativos),
— cbdigo 11,
— c0digo 12,
— sefal de fin de numeracién (ST) o cédigo 15.

Dado que el mensaje inicial de direccién de los sistemas de sefializacién N.° 6, y N.° 7 lleva como minimo la
informacion citada, no es necesario describir aqui en detalle la secuencia de la informacion de direccién hacia adelante
gue ha de transmitir el equipo de sefializacion internacional de salida; en su lugar, se remite a las
Recomendaciones Q.258 [3], Q.723 [6] y Q.763 [8].
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No obstante, se hacen los siguientes comentarios adicionales:

a) Enlos casosen quelallamadainternacional se encamina
— de una central internacional de origen (CT) a un CT internacional de transito, o
— de un CT internacional de transito a otro CT internacional de transito

[es decir, para llamadas internacionales de transito, se utilizard la naturaleza adecuada del indicador de
direccion (numero internacional - sistema de sefializacion N.° 7) o el indicador de indicativo de pais
(indicativo de pais incluido - sistema de sefializacion N.° 6) junto con el indicativo de pais].

b) Si se selecciona un enlace internacional terminal; es decir, en los casos en que se encamina la llamada
— de un CT de origen directamente a un CT de destino, o
— de un CT de transito a un CT de destino

se utilizard la naturaleza del indicador de direccion [nimero nacional (significativo): sistema de sefializacion
N.° 7] o el indicador de indicativo de pais (indicativo de pais no incluido: sistema de sefalizacién N.° 6). En
este caso, no tiene que enviarse indicativo de pais.

En los dos casos a) y b) precedentes, se incluira mas informacion de encaminamiento en el mensaje inicial de
direccién. Para mas detalles véanse las Recomendaciones Q.258 [3], Q.723 [6] y Q.763 [8].

2.2  Sistemas de sefializacién asociada al canal

En los sistemas de sefializacion asociada al canal, es importante determinar la primera sefial entre registradores \
la secuencia de sefiales de informacion de direccién hacia adelante. Este tema se trata a continuacidn, teniendo en cuen
los diversos tipos de llamadas y los sistemas de sefializacion N.° 4, N.° 5, R1y R2.

Con la excepcion de las sefiales de toma del sistema de sefializacion N.° 4, no se tratan sefiales de linea.

2.2.1 Primeras sefiales que han de enviarse por los enlaces internacionales

El cuadro 2/Q.107 muestra el primer tipo de sefial que ha de enviarse por cuatro tipos diferentes de enlaces
internacionales en caso de que se utilicen sistemas de sefializacion asociada al canal.

CUADRO 2/Q.107

Primera sefial que ha de enviarse por los enlaces internacionales

. Enlace internacional . o .
Tipo Primera sefial enviada
por el enlace internacional
del al
Pais de ori Pais de desti Indicador de llamada terminal o cifra de
3) ais de origen als de destino discriminacion o de idioma
b) Pais de origen Pais de transito Indicador de llamada de transito
C) Pais de transito Pais de transito Indicador de llamada de transito
. L . . Indicador de llamada terminal o cifra de
d) Pais de transito Pais de destino discriminacion o de idioma

El indicador de llamada terminal es un tipo de sefial que indica intervencién de un enlace terminal
internacionah) o d) y que no debe enviarse al CT de llegada ningun indicativo de pais. En el caso del sistema de
sefializacion N.° 4, el indicador de llamada terminal se representa por la sefial de toma terminal — una sefial de linea haci
adelante. En los otros sistemas de sefalizacién asociada al canal, se utilizan sefiales entre registradores. La cifra d
discriminacién D y la cifra de idioma L (ambas denominadas también cifra caracteristica Z) deben estar de acuerdo con
la Recomendacién Q.104.
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El indicador de llamada de transito es un tipo de sefial que indica intervencién de un enlace internacional de
transitob) o ¢) y que se incluira el indicativo de pais en la secuencia de sefializacion. En el caso del sistema de
sefializacion N.° 4, el indicador de llamada de transito se representa por la sefial de toma de transito —una sefial de line
hacia adelante. En los demas sistemas de sefalizacién asociada al canal, se utilizan sefiales entre registradores.

2.2.2 Secuencia de informacion de direccion hacia adelante para llamadas automaticas y semiautométicas a un
abonado

La informacién de direccion hacia adelante que ha de enviar el equipo de sefializacion internacional de salida
difiere de la informacién enviada por el usuario telefénico, descrita en el § I.

En el cuadro 3/Q.107 se incluyen los detalles relativos a los diferentes sistemas de sefializacién asociada al canal
del CCITT.

2.2.3 Secuencia de informacion de direccion hacia adelante para llamadas dirigidas a cualquier posicion de
operadora traslatora o de tréfico diferido

El cuadro 4/Q.107 muestra en detalle la secuencia normalizada de informacién de direccion hacia adelante para
llamadas dirigidas a cualquier posicion de operadora traslatora o de trafico diferido, que ha de enviar el equipo de
sefializacion internacional de salida. Se hace una distincion entre las llamadas internacionales de transito y terminales, as
como entre los diferentes sistemas de sefalizacion asociada al canal del CCITT.
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Secuencia de envio

CUADRO 3/Q.107

Secuencia de la informacion de direccién hacia adelante para llamadas automaticas y semiautomaticas
destinadas a un abonado, que ha de enviar el equipo de sefializacion internacional de salida

—

Sistema de sefializacion asociada al canal del CCITT N.° 4 N.2 5 R2 R1®
Indicador de llamada de transito de t—f 2:;30 b) KP 2 I-12 0 -
2 I-14 o
& ) I-119
g Indicador de supresor de eco -9 - -
3
= Indicador de la naturaleza del circuito - - 1-13 0 1-149 -
8
S | Indicativo de pais L L, [ L LD -
St
3
E Indicador de categoria del abonado que llama D=0o0L=1,23,... -
o
]
E Numero nacional (significativo) Ny N; N3 ... -
=
Fin de envio Codigo 15 ST Codigo 15 -
- Indicador de llamada terminal Toma b) KP 1 KpW
] terminal
£
& Indicador de categoria del abonado que llama D=0oL=1,223...%2 -
E
8 Indicador de supresor de eco -9 - 1-149 -
<
g
% Indicador de la naturaleza del circuito - - 1-13 0 1-149 -
z :
E Numero nacional (significativo) Ny Ny N;...
5]
=~ | Fin de envio Codigo 15 ST Codigo 15 ST

»
=

El sistema de sefializacion R1 no se utiliza para llamadas internacionales de transito.

En el sistema de sefializaciéon N.° 4, los indicadores de llamada de transito y terminal estin representados por

Para los otros sisternas no se muestran sefiales de linea.

El empleo de la sefial I-11 en explotacion internacional se halla sujeto a acuerdos bilaterales.

El codigo 14 puede utilizarse para el control del supresor de eco, por acuerdo bilateral o multilateral.

Estas sefiales se envian a peticion.

Véase la Recomendaciéon Q.101.

En el sistema de seiializacion R2, la cifra L también se utiliza como indicador de llamada terminal.

sefales de linea.

La seiial KP se emplea solo para preparar el equipo de sefializacion de llegada para la recepcion de las sefiales entre
registradores subsiguientes; véase también la nota a) precedente.
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CUADRO 4/Q.107

Secuencia de informacion de direccién hacia adelante para las llamadas dirigidas hacia cualquier
posicion de operadora traslatora o de trafico diferido

——

Secuencia de envio

Sistema de sefializacion asociada al canal del CCITT N.° 4 N.°5s R2 R19
. L Toma
Indicador de llamada de transito de transito ¥ KP 2 1-12 o -
I-14 0
) 1-119
2 Indicador de supresor de eco -9 - -
g
= Indicador de la naturaleza del circuito - - 1-13 0 [-149 -
=t
g Indicativo de pais ILLL, L LI -
3 ]
g Cifra de idioma L=1,23,... -
Q
g
2 Cifra suplementaria indicativa N _
e de la central de llegada !
=
- Acceso a la posicion de operadora Codigo 11 o codigo 121 -
Fin de envio Codigo 15 ST Codigo 15 -
Indicador de llamada terminal Toma B KP 1 KP W
terminal
'S | Cifra de idioma L=1,23,..9 -
g
£ Indicador de supresor de eco -9 - 1-14© -
'g Indicador de la naturaleza del circuito — - 1-13 0 1-149 -
5
= Cifra suplementaria indicativa N _
= de la central de llegada !
3
5 .. p. e 121
3 Acceso de la posicion de operadora Codigo 11 o cédigo 127 (‘) 1150
Fin de envio Codigo 15 ST ~ Codigo 15 ST

) El sistema de sefializacién R1 no se utiliza para llamadas internacionales de transito.

Y En el sistema de sefalizacién N.° 4, los indicadores de llamada de transito y terminal estn representados por sefiales de linea.
Para los otros sistemas no se muestran sefiales de linea.

9 El empleo de la sefial I-11 en explotacion internacional se halla sujeto a acuerdos bilaterales.

9 El co6digo 14 puede utilizarse para el control del supresor de eco, por acuerdo bilateral o multilateral.

¢ Estas sefiales se envian a peticion.

) Véase la Recomendacion Q.101.

8 En el sistema de sefializacion R2, la cifra L también se utiliza como indicador de llamada terminal.

h) La sefial KP se emplea solo para preparar el equipo de sefializacion de llegada para la recepcion de las sefiales entre

registradores subsiguientes; véase también la nota a) precedente.
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2.2.4 Secuencia de informacion de direccién hacia adelante para las llamadas dirigidas a una determinada operadora
de tréfico diferido

La secuencia normalizada de informacion de direccién hacia adelante para las llamadas dirigidas a una
determinada operadora de trafico diferido o a una de las que se ocupan de un determinado grupo de posiciones de
operadora de trafico diferido se expone con detalle en el cuadro 5/Q.107. Una vez mas se hace una distincion entre las
llamadas internacionales de transito y terminales, asi como entre los diferentes sistemas de sefializacién asociada al can:
del CCITT.

Las notas relativas al cuadro 4/Q.107 son también validas para el cuadro 5/Q.107.

3 Secuencia normalizada de envio de informaciéon de direcciébn hacia adelante en el caso de llamadas a
dispositivos de prueba y medicién

Las llamadas internacionales a dispositivos de prueba y medicion son llamadas terminales. Por tanto, el equipo de
sefializacion de salida no enviara el indicativo de pais. En el sistema de sefializacion N.° 4, el indicador de llamada
terminal es una sefial de linea.

El cuadro 6/Q.107 contiene la secuencia normalizada de transmisién de informacién de direccion hacia adelante
en el caso de llamadas a dispositivos de prueba y medicién, informacion que debe enviar el equipo de sefializacién de
salida de los sistemas de sefializacion N.° 4, N.° 5, N.° 6, N.° 7, R1 y R2.

La Recomendacién O.11 [4] contiene las especificaciones detalladas de las lineas de acceso para mantenimientc
manual del CCITT. La Recomendacion 0O.22 [5] contiene las especificaciones detalladas del ATME N.° 2 del CCITT.
Puede encontrarse mas informacion referente a llamadas a dispositivos de prueba y medicion en las especificaciones
detalladas de los correspondientes sistemas de sefializacion del CCITT.

En el caso de los sistemas de sefializacion por canal comin N.° 6 y N.° 7, la informacion completa se transmitira
en un mensaje inicial de direccion en el que los indicadores de mensajes se pondran en sus valores apropiados segun
especifica en las Recomendaciones Q.258 [3], Q.723 [6] y Q.763 [8].

En el cuadro 7/Q.107 se indican los cédigos de acceso necesarios para alcanzar los dispositivos de prueba y
medicion en la central de destino para los sistemas de sefializacion N.° 4, N.° 5, N.° 6, N.° 7 y R2.
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Secuencia de envio

CUADRO 5/Q.107

Secuencia de informacion de direccién hacia adelante para las llamadas dirigidas
a una determinada posicién de operadora de trafico diferido

Sistema de sefializacion asociada al canal del CCITT N.° 4 N.°5 R2 R1®
Indicador de llamada de transito de ggr?;?lto b) KP 2 I-12 o —
I-14 o
. I-119
o Indicador de supresor de eco -9 - -
< Indicador de la naturaleza del circuito — - I-13 0 1-149 -
3
= Indicativo de pais I, L, L L] -
g
§ Cifra de idioma L=1,2,3,... -
s
R Cifra suplementaria distintiva del CT de llegada N, -
3
E Acceso a la posicion de operadora Codigo 12 -
|
Numero de una posicion determinada Xy (X2 x3...) —
Fin de envio Codigo 15 ST Codigo 15 -
Indicador de llamada terminal te:noir::l b) KP 1 KP?®
= Cifra de idioma L=1,23..9 -
£
Ej Indicador de supresor de eco -9 - 1-149 -
E 5
° Indicador de la naturaleza del circuito - - 1-13 0 1-14© -
Q
<]
9_,59 Cifra suplementaria distintiva del CT de liegada N, -
g
<
< Acceso a la posicién de operadora Codigo 12 p. e 1150
g
= Nuamero de una posicion determinada Xy (X2 X3...) p.- e 11x; x»
Fin de envio Codigo 15 ST Codigo 15 ST

El sistema de sefializacion R1 no se utiliza para llamadas internacionales de transito.

En el sistema de sefializacién N.° 4, los indicadores de llamada de transito y terminal estan representados por sefiales de linea.

Para los otros sistemas no se muestran sefiales de linea.

El empleo de la sefial I-11 en explotacion internacional se halla sujeto a acuerdos bilaterales.

El codigo 14 puede utilizarse para el control del supresor de eco, por acuerto bilateral o multilateral.

Estas sefiales se envian a peticion.

En el sistema de seiializacion R2, la cifra L se utiliza también como indicador de llamada terminal.

El sefial KP se emplea s6lo para preparar el equipo de sefializacion de llegada para la recepcion de las sefales entre
registradores subsiguientes; véase también la nota a) precedente.

Fasciculo VI.1 - Rec. Q.107




Secuencia de envio de informacion de direccion

CUADRO 6/Q.107

hacia adelante en el caso de llamadas a dispositivos de prueba y medicion

Sistema de sefializacion del CCITT N4 N.°5 N.2 6 Ne7 R2 R1
Indicador de ilamada terminal Torpa KP 1 . ‘Junto con otros KP
° terminal indicadores de mensaje
S
=}
o Indicador de la categoria del abonado D= D=7 Llamada Llamada D= _
: que llama codigo 13 N de prueba | de prueba | codigo 13
'3
=
§ Indicador de llamada de prueba Codigo 12 | Codigo 12 - - Codigo 13 -
L
wy
16 Cifras a
Codigo de acceso para un determinado Cifra 0 mas | Cifra 0 mas . 2 cifras 2 cifras convenir
g " - . . combina-
dispositivo de prueba o medicién 2 cifras x, y | 2 cifras x, y cione X,y X, ¥ (tres como
s minimo)
Fin de envio Codigo 15 ST ST ST Coédigo 15 ST
) En el sistema de sefializacion R2, la cifra D se utiliza también como indicador de llamada terminal.
CUADRO 7/Q.107
Cadigos de acceso a un determinado dispositivo de prueba o medicion
Sistemas de sefializacion Cadigos de acceso
del CCITT .
N.° 4 N.°5 R2 N.° 6 N.°7
Posibilidad de mdltiples direcciones de linea 6
de prueba de acceso a transmisién 21-29 21-29 21-29 7 21-29
8
ATME N.° 2 Tipo a 61 61 61 1 61
ATME N.° 2 Tipo b 62 62 62 2 62
ATME N.° 2 Tipo ¢ 63 63 - — 63
Terminacién silenciosa 64 64 64 3 64
Prueba de supresor de eco 65 65 65 4 65
Establecimiento de bucle 66 66 66 5 66
Prueba de compensador de eco 67 67 67 9 67
Linea de prueba en bucle 68 68 68 10 68
Prueba simplificada - - 90
Prueba de transmisién - -
Satisfactoria/no satisfactoria 00 - 00
Prueba de continuidad - - - 0 00
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